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Társadalmi forradalom. 

( F . É. ) V a l a m i készül o t t l e n n 
a mélyben. V a l a m i forrong, v a l a m i 
kitörni sze re tne . Még nem látható 
a felvonulók ha t a lmas tábora, még 
n e m vehető észre a minden re e l 
Hzánt küzdők vérszomjas csapata , 
de már előreveti árnyékát a nagy 
események sötét bekövetkezése. 
Mintha a föld gyomrából pöffögö, 
bugyborékoló bangók törnének elő, 
m i n t h a ott bennt v a l a m i főne, forrna, 
hogy végre kitörve katlanából 
mindent , m i n d e n t e lnye l j en , e l 
pusztítson vészes áradatával. A 
tűzhányók kráterei körül h a l l h a l u u k 
i l y véazes bangókat a kitörés előtt, 
még mielőtt a láva f o l y a m a meg 
indu lna , hogy halottá változtusson 
minden élőt, m e l y .gőzköróbo j u t . 

F o r r o n g a társadalom ! A meg
élhetés a beállott drágaság követ
keztében s z i n t e a lelietetlenaéggel 
határos. A ke rese t források be
dugu l t ak . Sivár jövendő elébe 
tekintünk. A z elsőrendű szükségletek 
egytől-egyig megkétszereződtek be 
anerzési árukat illetőleg, de a ke re et 

n e m ta r t lépést a drágulással. 
M i n d e n n e k felsrófolták a z árát s 
mégsem lehetünk meg ezen mindonek 
nélkül. A lakhatási v i s zonyok ma jd 
m i n d e n városban lehetet l en állapoto
k a t t e r emte t t ek . A me ly lakás bérét 
azolőtt a z élni óhajtó egyed ugy a 
hogy, nagy k i n o k küzött, va l ahogy 
csuk mégis k i tudta préselni silány 
keresetéhői, a n n a k a z ára most 
kétszeresére szökött fel. A z emberiség 
szaporodása, de különösen a nálunk 
levő szerencsétlen épitőmunkás v i szo 
n y o k s z i n t e mesterségesen idézték 
elő e z t a he lyze te t , k i u t a t még a 
legélesebben látó s z e m , vagy leg
előrelátóbb e l m e s e m talál. 

A fővárosból napról-napra jön
nek a riasztó h i r ek , m e l y e k május 
elsejére o ly nagyszabású tünteté
seke t ígérnek, m e l y e k h e z fogbatót 
emberemlékezet &ta n e m látott a 
világ. A lakásából kiűzött hajlék
t a l a n elem, a főváros legélénkebb 
s legelőkelőbb negyede iben a k a r j a 
felütni sátorfáját, bogy ezáltal 
kényszeritsi a hatóaágokat a beavat
kozóéra. D e vájjon a hatóságnak 
j o g a vau - e a bea\átkozásra ? E z t a 

kérdést semmiféle újságban, m e l y e 
kérdéssel fog la lkozott , s e m népgyű
léseken, m e l y e k n e k ez vo l t egyet
len tárgya n e m o lvas tuk , sem nem 
ha l l o t tuk . A z omberek személyes 
szabadságát korlátozni semmitéle 
batóságnuk sem áll jogában, de 
még módjában s i n c s a n n a k . H o g y a n 
tegyen tehát e leget a szegényebb 
néposztály a m a kérelmének, /hogy 
védje meg őket a lakásuzsora e l l en ? 
S ez a dolog tulajdonképcni ny i t j a , 
hogy - n incs reá mód megvédeni 
őket ezen legújabb csapástól, me ly 
a féltve őrzött hajlék megtartását 
teszi lehetetlenné. 

Marad tehát m i n t egyet len 
hátralevő eszköz, nz illető lakással 
rendelkezők megfélemlítése. I gen 
ám, de térheti e a jog rend , hogy 
adófizető polgárai megfélemlítés 
által korlátoztitssnnak, a z állami 
törvények által biztosított joga ik 
gyakorlásában ? Képzelhető-e az a 
he lyze t , hogy erőszakkal kényszeri-
tessenek szabad polgárok a k a r a t u k 
megváltoztatására?! Ugyebár nem 
S a vége a do lognak t összeüt
közés. Összeütközése a kétségbe-
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A t á n c o s n ő . 

— A - S o m o g y i Újság* e r eda t i tárcája. -

A b i r a a , ünnepslt táncosnő halványan, 
fehéren íekniik a vérvörös selyemtakaró 
a l a t t . F e k e t e h a j a kueiél lan fo l y ik esAt a 
fehér OsipkAn párnán. K i s kese erőtlenül 
n y u g t u k a p a m l a g o n , m e l y n e k égőpiros 
selymével o l y a n nagy ellentét, a s a l i l i o m 
fehér gyengé kés. 

S z e m e l é ias égéssel t s p a d s í Bitóra, 
m i k o r aa nyílik és kéjes resikatés fut át 
tag ja in , vs lahánys ior h a l l j a a csengő h a n g 
ját a s előszobában. 

D s m i n d i g csalódottan h u n y j a l e etemét, 
h a a stobalány n e m vendégel j e l e n t , h a n e m 
s ssabOnd ssamláját vagy a t érhetett l apo 
k a t h o s s a . 

M a r o n a p j a f e k s t i k — • még m i n d i g 
s a n k i . O r v o s t látni s e m a k a r , meggyógyul ó 
ugy I s . 

D a m i n d i g lé iaaabban v s r f a t | ü t t r « s 

ő még j obban i sga i j a magét a k a l t a m a l l e n 
g o n d o l a t o k k a l . H a t s e n k i s e m nés fe lé je? 
N e m érdekel s enk i t a s ő betegsége? H o l 
v a u n a k s barétndk ? A hódolók ? 

Könnyes l e ss a a s e n e » halvány a r c a 
egy árnyalattal fehérebb. Révedé i v é tek int 
körül esobajáhan a mt láljs dicsősége 
emléke i t : h e r v a d t bokréták fe l i ra tos s i a l a -
g o k k a l , est ist k o s s o r u k stb. E t e k m i n d a 
sse r e t e t , hódolat j s l e i , abból a időből, m i k o r 
még egészséges volt , mosolygott a s a j k a , 
ragyogott a s i e n i e . 

Moat n e m gondol s e n k i rá. Ismét s i r v a 
f a k a d . E k k o r inegasólal a s előszoba ben a 
csengő. Ismerős hangok, megdobban a ss i v e . 
A s s oba l aAny kél j ó barálját j e l en t i Egy 
aaer r e l e s s t r i l j a könnyeit s a s örömtől még 
féhérebb less Tehát mégis gondo lnak reá ? 
Eljöttek megnémul 

S abban a s órában még j o b b a n h a r a g 
ú i k barátnőire • busáiul esküdik ellenük 
M e g s l l j a l o k l L e s s e k én még ssép. ragyogó. 
D e a bosszú gondo la ta i s osak pár p i l i a u a -
l i g t a r t , helyébe lép a oaendas szomorúság. 

Aslán egy-egy a s s s o n y mégis c s a k 
eljón|hoxsá ö már nem gondolt a bosszúra, 

a t a p s o k r a , a m i t ezután fog k a p n i , c sak 
egy gondolat égeti lelkét, hosszú a l m a i tan 
éjasakékon egy gondolat gyötri — a h a l a i 
gondo la ta . 

S múlnak a hetek, a s ő él lapola nem 
j a v u l Be l e egyes ik már a b b a i s , hogy orvost 
hívjanak. N e m törődik s e m m i v e l , n i n c s élet 
k e d v e , 

C s a k nébény vérpiros asegfüre vágyó
d i k . D e n e m j u t essébe s e n k i n e k , hogy kül
dene I I I - . i most u e m tud i s n o o l n i , kacagn i 
c sak beteg és nagyon fáradt. 

A látogatok mindég gyérlllnek, a t 
emberek nem s i e r e t i k a bosasu b tagságét. 

A ssép táncosnő pedig c s a k h e r v a d , 
m ind ig j o b b a n s mér n e m vár s e n k i t — 
semmi t , osak a halált. S a s a l i s jött érte. 
Meghalt 

FulótOsként terjedt e l halaiénak b i r s 
a városban Most sajnáljak Siratják 

R a v a t a l a h o s lódulnak a barétndk ás 
b a r s t o k , k ike t életében hiába várt. D e ö 
ebből már nem tud s emmi t . F e k s i i k nyugod 
tau , m o s d u l a t l a u u l , fehéren a sok virág 
kö/ölt. V a n róssa, i b o l y a , k r i s a n t i n , osak 
vörös siegfü ninos. 

Sirofín 
« - s 

s« M s i f r s l <s s SssSsSIrC c 

T ü d ő b e t e g s é g e k , h u r u t o k , s z a m á r 

k ö h ö g é s , s k r o f ü l o z l s . I n f l u e n z a 

ellen számtalan tanár ée orvos által napoota s)ánlvs. 

Martnap liHÉWIn utániatokat ts Hnálaak, kérjen mindentfor 
99 Roehe" 
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esésbe üldözött szegény néposztály
nak a jogrendde l s ennek m i n d e n 
következményeivel. Nos tehát ettől 
a z összeütközéstől féltjük m i már 
eleve a társadalmat, m e r t jól tud 
j u k , hogy a rövidebbet k i húzza, 
de a z t is tudjuk, hogy a küzdelem 
mindkét félnek csupán hátrányára 
szolgálhat. 

A vidéket sem kimélte m e g a z 
a csapás, me ly a fővárosi szegé
nyebb de sőt vagyonosabb osztályát 

- is o ly érzékenyen megtámadta. A 
vidék lakhatási v i s zonya i ép o ly 
sivár perspectivát nyújtanak, leg
feljebb k isebb méretben, de u g y a n 
azon arányban. 

N e m s zabad megfeledkeznünk 
azonban a z immár sz in te tűrhetet
len élelmiszer drágaságáról sem. 
Manapság a szegény ember, hogy 
ében nem h a l tisztán a gondviselés 
csudatényének tekinthető. H o g y 
korgó gyomrát tisztességes táplá
lékkal ha l l ga t tassa el, arról már jó 
ideje le ke l l e t t s z o k n i a . D e a he ly 
zet hovatovább odafejlődik, bogy 
az esetben, ha lakással és ruházat
ta l is óhajt b i rn i , az étkezés feles
leges részéről tisztára le k e l l s zok 
n i a . A h i va t a lnok ember már rég 
kisérletezik a z z a l , hogy i gyeksz ik a 
lehető legkevesebbet táplálkozásra 
fordítani, de az is bizonyos, hogy a 
cigány lovánál többre ő s e m v ihe t i , 
me r t a z i s m i r e megszok ta a z éhe
zést, addigra k i is mul t . 

Gyökeres változtatásra s zo ru l a 
he lyzet . S m i még csak taDácscsal 
sem szolgálhatunk. N e m ismerjük 
a z okokat , nem értjük a z i gaz i okoka t , 
me lyek ezt a lehetet len he lyze te t 

E g y s z e r r e mozgás támad — jön egy 
szolga s egy r emek bokrétát he lyez a 
r a v a t a l r a — csupa vérvörös szegfő — a 
szélea s za lagon c s a k e n n y i : ' S z e r e t t e d a 
p i ros szegfőt!< 

Találgatják k i küldte, padig h a tudnák, 
hogy ott áll közöttük a i a halvány férB a 
reszketve fogja a koporsó szélét, m e l y r e 
rátűz egy napsugár s tisztán megvilágítja a 
felírást: 

Molnár G i t t a , élt 2 6 évet. O l y a n rövid 
ea a sor, s mégis o l y a n szomorú. De a 
szép halott a r c a o l yan békés, derült, m i n t h a 
érezné, bogy ott v a n n a k a vörös szegfűi. 
Később fe lhangz ik a i c i r c u m dederum« éa 
a z ünnepelt táncosnő nemsokára ott f eksz ik 
a hideg sírban. Elsiratták, letárgyalták és 
szétoszlottak 

Két üatal ember szótlanul tar t h a z a 
felé a temetőből. Létszik, hogy meghato l ta 
őket a szép G i t t a halála. A casinó előtt 
elválnak s búcsúzásnál a z egyik visszakiált: 

• Ho lnap lesz v a l a m i c once r t , — 
elmegyünk ? !• B i s l a 

megteremtették s igy n e m is tudunk 
gyógyszert a z egészségtelen álla
potok gyógyítására. A z egyet len 
reménységünk e nehéz órákban 
csupán a h i tben gyökeredzik. A 
h i t élteti bennünk a reménység 
utolsó szikráját s a gondviselésbe 
vetet t h i t még sohasem csa l a tkozot t. 

A d j a latén, bogy a föld gyom
rából fel-fol törő fenyegető mora j 
c sak a m i képzeletünk szülöttei 
l egyenek s a jövó ne a l aku l j on k i 
o ly sötétnek, m i n t a minő feketé 
nek és v i ga sz t a l annak a m i sze
m e i n k előtt látszik. 

H Í R E K . 

— Felmentés és kinevezés. Z i c h y 
G y u l a gróf pécsi megyés püspök, Erdélyi 
Jánoe laköcsai esperes plébánost, egészségi 
állapotára való tek intet te l , szigetvári kerü
let i esperes i hivatalától f e lmente t te , helyére 
pedig esperessé Herger József szigetvéri 
plébánost nevezte k i 

— Tanító választás. Lákőcsa község
ben a római k a t h o l i k a vallású h i v ek B e n i -
c s ek Jenő eddigi osztálytanítót kántortaní
tóvá, helyébe pedig K r u c h P a u l a eddig i 
drá vaszent márloni osztály tanítónőt, oaztály-
tanitónönek választották meg. 

— A sorozás. A folyó évben a s o r o 
zások a következő napokon l esznek I g a I . 
Március 2. 8 . 4 . 6 6. Elnök: G a á l G y u l a ; 
o r v o s : dr . Kollár La j o s . Allitáskötelesek 
száma 788 . T a b. Március 9 . 10. 1 1 12. 
Elnök: K a c s k o v i t s L a j o s a l ispán; 
o r v o s : d r . S z a p l o o e z a y Manó. All itásköte
lesek száma 8 8 6 . L e n g y e l t ó t i . Március 
14. 16 . 17. 18. 19 Elnök i T a I I i á n 
A n d o r ; o r v o s : dr . B e r z s e n y i Sándor. Al l i tás
kötelesek száma 788 . M a r c a a 1 i . Március 
2 1 . 2 3 2 4 2 6 27 . 2 8 Ejnök: K a c s 
k o v i t s L a j o s al ispán; o r v o s : dr . S z a p 
l onc zay Manó. Allitáaköteles 9 7 8 . C s u r g ó . 
Március 3 0 8 1 . , április 1. 2 . 3. 4. E lnök : 
báró I n k e y P á l ; o r v o s : dr . Éhn Kálmán. 
Állitásköteles 9 0 6 N a g y a t á d . A p r i l i a 6 
7 8. 9. 10. 19 Elnök: gróf S z é c h e n y i 
A l a d á r ; o r v o s : dr . S c b w a r c z Mihály. Áll itás
köteles 8 8 6 . B a r c s . Ápril is 16. 22 . 2 8 . 
2 1 . 2 6 . Elnök: d r P i s i é r A n t a l ; o r v o s : 
d r K r o n b e r g e r Adol f . Állitásköteles 7 6 2 . 
S s i g e t v á r Április 27 . 2 8 2 9 . 80 . 
Elnök: K a c s k o v i t s L a j o s a l ispán; 
o r v o s : d r . S z a p l o n c x a y Manó. Állitásköteles 
6 0 0 K a p o s v á r . 1. Kaposvári járás. 
Március 8 0 . 8 1 . . április 1. 2 8. 4. E lnök: 
P I a c h n e r Sándor fő jegyző ; o r v o s : 
d r . Gáspár I m r e . Állitásköteles 9 1 6 . 2 K a p o s 
v á r v á r o s . Ápril is 6. 7 E lnök: P I a c b n e r 
Sándor fő jegyző; o r v o z : d r . S z a p l o o e z a y 
Manó. Állitásköteles 2 1 4 . 

— E g y ÖR állat foga Nemesbo ldog 
asszonyfán Kovács L a j o s telkén K e l e m e n 
Kálmán és R e z e s Kálmán ku ta t ástak M iko r 
már l enn vo l tak a t izenegyedik ölnél, a k a p a 
kemény tárgyba ütközött bele. E z t gondosan 
körülásták s kiemelték. Látták, hogy a z egy 
óriási fog. A nevezet tek i s hallották a 
B a l a t o n i Múzeum intelmét, hogy a főidben 

talált csontokat meg k e l l b e c a B l n i . Esért át
adták Kovács Jánosnak, a k i a mintegy 
negyed méter hosszú óriási fogat a B a l a t o n i 
M u t e u m - b a v i t te be. Nemsokára i t t j é r t 
Löczy L a j o s egye temi tanár, a k i eleö p i l l a 
n a t r a i s a fogat rendkívül becsesnek találta. 
F a l v i t t e B u d a p e s t r e , a b o l megállapítottak, 
bogy a a egy n a g y o n r i t k a állattól származik, 
Löczy L a j o s fogat leírja a B a l a t o n monográ
fiájában. A log v i a s zave z e t i képzeletünket 
a b b a a z időbe, m i k o r a föld a l a t t 1 1 ölnyire 
éllek a s állatok. M e n n y i időnek ke l le t t e l 
te ln i , m i g a r r a a z állatra 1 1 ölnyi v as t ag 
ságban rá rakódott a f ö l d ? l 

— Merény l e t . Szabó István szigetvári 
lakós, a k i a vol t ' C s e l e csárdábó l ' épített 
magának básat, a szomorú közbiztonsági 
állapotokra való tekintetből, h a t a l m a s két 
hásörzó kutyát ezeraet t be. Fo lyó hó 13-án 
éjjel v a l a m i i smer t l en járt a s u d v a r b a n , 
mer t a két k u t y a erősen f og ta ; m i r e egy 
lövés dördült e l és a z egyik k u t y a dögölve 
esett össze; a másik k u t y a e r r e m e g r i a d v a 
menekült a h i t ajtójához és hangos c s a h o 
lással kezdet te a z ajtót k a p a r n i . S zabó 
István e r r e f e l r iadt , k i a k a r t m e n n i , de nagy 
izgatottságában n e m t u d t a mindjárt a zárt 
ajtót f e lny i tn i . E a v o l t azután szerencséje, 
m e r t m ig a s ajtót n y i t n i a k a r t a , ismét egy 
lövés dördült e l és a aörétek m i n d a z 
ajtóba fúródtak, h a l eha t Szabó a z ajtón 
k i tudot t v o l n a m e n n i , ment n agyonlőtték 
v o l n a . A csendőrség n y o m o z z a a t i t okza tos 
merénylőt. 

— Hűt len cse léd. Nagy Károly S z i 
getvári lakós n y u g a l m a s o n kasinár hasánál 
vo l t cseléd Kűtreiber L i n a 16 éves f i a ta l 
l eány; gazdája jóaágát a z z a l hálálta meg, 
hogy a ruhaneműeket l opkodta e l a háttól. 
A gyanú mindjárt reá irányult és gaidája 
fel je lentette a csendőrségnél. M iko r a c s e n d 
őrök vallatták, e l e in te tagadott , később 
a z o n b a n be i smer t m i n d e n t sőt a s el lopott 
ruhaneműek közül mintegy 16 k o r o n a 
értékűt meg iz találtak nála. A csendőrség 
ezután letartóztatta és átadta a kapoavári 
k i r . ügyészségnek, a h o l hűtlenségét igen 
drágán fogja meg f i z e tn i ; me r t a hasonló 
cseléd tolvajlásokra a büntetés l egkevesebb 
ha t hónapi börtön. 

— S z e r e l m i d ráma. Pózaik József 
főpincér vo l t Csurgón a >Korona> szállódé
b a n , a h o l i a s z e r e l m i v i s z ony t folytatott 
Metz inger Erzsébet nevü kaszirnővel. Ugy 
hoz ta a so r s hogy Metz inger Erzsébet néhány 
n a p p a l ezelőtt e lhagy ta helyét és e lment 
Pécsre. P o z n i k Józaef a n n y i r a szere t te a 
leányt, hogy néhány h o r o n a elsikkasstása 
után e l h a g y t a helyét éa uténna szökött. 
Pécsett megtalálta kedvesét és a s z a l agy 
szállodában ve t tek k i lakás. I t t azután folyó 
hó 13 án reggel m i k o r fölébredtek P o z n i k 
Józaef lelőtte r e v o l v e r r e l a leányt, asntán 
pedig önmagát lőtte főbe. P o z n i k a lövés 
folytán a z o n n a l megha l t , m i g Metz inger 
Erzsébetet a kórházba vitték, sebe a s o n b a n 
n e k i ia halálos. 

— Kútban talált ho l t t e s t Vése köz
ségben a z elmúlt hét egyik reggelén egy 
gazda kutjában m i k o r a jószágot i ta tn i 
akarták, egy leány holttestét pillantották 
meg. A rögtön o d a h i vo t t csendőrség a holt
testet k ive te t te éé megállapította, hogy a z 
Ma jor J u l i a k a véaei 16 éves fiatal leány 
hol t teste , a k i e lösö vasárnap tűnt e l atfllöi 

Viskovszky János 
m ü k e r t é s z 

= K a p o s v á r o t t . . = 

Ajánlja 
dúsan 

fe l szere l t 
magánosoknál 

faiskoláját, 
jotallván az oltvány faji minőségéről 
i s . Ajánl ja rózsa és egyéb virág-
kertészetét. Elvállal uradalmakuál ós 

parkírozásokat, fasitaaokat és minden a kertészeti 
szakmába vágó munkálatokat. 

Célja jó, szolid és olcsó kiszolgálás. 
A közönség s z i v e s megrendeléseit kéri. • 
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hátától. A x a gyanú merült föl, hogy a 
szerencsétlen leány kéjgyilkosságnak eaett 
áldozatul. A csendőrség erélyesen nyomoz , 
hogy világosságot derítsen e sötét ügyben. 

— R a j t a v e s z t e t t to lva j . Borbás Gábor 
b a r c s i lakós n a p s z a m o s kél társával a b a r c s i 
sertéshizlalda gőzmalmából egy zaák l i sz te t 
a k a r t a k e l v i n n i . De m i k o r v i n n i akarták 
rajtacsípték őket ée e l fogva a csendőrség 
följelentette őket a szigetvári k i r . járásbíró
ságnál. 

— Megszökött s z e r e l m e s e k . F i a t a l 
s z e r e lmes ps r t nyomoz mindenfelé a rendőr
ség. A leányzó G u r e n k a Margit 16 éves 
művirág készítő, a legény P a c k l János 24 
éves. A fiatalok nagyon szerették egymást, 
a legény a n n a k r e n d j e és módja s z e r i n t 
megkérte s ze re lmese kezét, de a szülők 
ridegen elutasítónak A z elbúsult s z e r e l m e 
seknek végre is n e m vo l t más választásuk, 
miután egymástól e l s z a k a d n i n e m a k a r t a k 
mint a szökés. E z t pénteken végre is h a j 
tották. Azóta n y o m u k veszett . A leány szűlói 
följelentést tettek a rendörség-n, a m e l y mos t 
nyomozza a megszöktetett leányt. 

— V é g r e n e m s z o r u l t u n k mér rá, 
hogy mesterségesen előállított szénsavat 
használjunk. A Buziásfűrdőn létesitett nagy 
szabású azénsavmflvek természetes, vegy i l eg 
legtisztább szénsavat bármely mennyiségben 
ka r t e l l en kívül szállítanak a világhírű bu/.iás-
fürdői természetes szénsavas forrásokból. 

— Megh í vó . A l a b i casinóban 1908 
február ho 25-én tartandó táncmulatságra. 
Belépő jegy : 2 k o r o n a Ke zde t e este fél 8 
órakor. Rendezőség : B e s a e n y e y G y u l a , C s o -
loaz Jenó, Iványi F r i g v e s , Kállai Béla, Kál
mán Jenó dr . , Kéz Sándor, Lévai Ernő, 
M ike Kálmán, Morvái Mihály, Noaz lop i 
V i n c e , österreicher Ödön, P i r o v i c h Béla, 
P o l a t s i k Géza, R e c b n i t z e r Manó, Rejtő 
Jenő dr., Sáfár Elemér, S c h a l l e r E d e , 
S c h m i d t Károly, Scbóber Károly, S l a s s i k 
F e r e n c dr. , Szabó A l b i n , S z en t eh latrán, 
Szúnyog Sándor, M V a j d a Elemér d r . 

— A s s l r a r o i A s v e s z e d e l m e . L o r e n z 
orvostanár egy o r vos i l a p b a n a zzivarzók 
mssz éa v es zede lmes szokásait e m i i l i f e l , a 
m i k n e k a révén g y a k r a n ragályos betegségei 
k s p n a k . Igen sok sz ivarzó mielólt a s z i v a r 
hegyet levágná vagy lecsípné, a z t a rossz 
szokást követi, bogy a z t előbb szájában 
tne forgat ja , v a g y i s j ó l benyálazza. E z z e l 
n emcsak a s z i v a r begyén levő esetléges 
ragályos betegség b a c i l l u s u r agad a szájához, 
h a n e m a t r a f i k b a n levő szivarvágó szerszám 
is inficiálódik A s z i v a r a gyárakban gyak 
ran beteges nók vagy férfiak kezén megy 
keresztül, a k i k munkájuk közben a s z i v a r 
hegyét ragályos betegséggel inficiált u j a i k k a l 
érintik. I lyformán ves z ede lmes azáj- éa 
nye l v - , sói tüdőbetegség térje zlésére a l k a l m a s 
a s z i v a r hegyének megoyalazása és l e -
harapása. Még károsabb lehet a s z i v a r n a k 
s z i p k a nélkül való aziyáaa. A szivarvég 
vágánya szintén aok ves zede lmes ba jnak , 
ragályos betegségnek lehet a kútforrása, a 
mitől óvakodni k e l l . L o r e n z o r v o s véleménye 
s z e r i n l a szivartőzsdékben nyomtato t t 
plakátokkal ke l l ene figyelmeztetni a sz ivarzó-
ka t az i l y e n v e s z ede lmes szokások e l 
hagyására. 

— M i l y e n vallást követnek a s embe 
r e k I P . K r o s e , egy j e z a u i t a a t y a , összeszá
mította, hogy m e l y i k valláanak m e n n y i a 
kövelője. E s z e r i n t földünk összes népessége 
1&27 millió le lket számlál Ezekből 1 9 0 0 - b a n 
k a l h o l i k u s volt 2 4 4 mil l ió 6 0 6 ezer. p ro tes 
táns keresztény vol t 6 2 9 mil l ió 17 ez. r . a z 
össznépségnek 3 3 6 százaléka, vagy i s m i n d e n 
azaz lélekre esik 3 3 és fél keresztény 
Mohamedán vol t 2 0 2 mill ió 4 8 ezer , zsidó 
11 mill ió 3 7 ezer A z egy is tenben hivők 
száma tehát 7 4 2 millió 1 2 0 ezer vagy i s 
4 8 7 százalék, a z a z ugyazólván a fe 'e a z 
öazzemberiaégnek. A több is tent vallók közt 
legnagyobb számmal v a n n a k a C o n f u c i u s 
követői 2 3 6 mill ió lélekkel ezek után követ
keznek a Brahmanizmus, vagyis Hinduizmus 

b i v e i 2 3 0 millió lélekkel a a B u d d h i z m u s 
követői 120 millió léi kkel Az emberiség 
nagyobb fele n e m k keresztény. 

— E l f o g o t t to lva j . A rendőrségen 
letartóztatásban levó s magát Kőrözsi L a j o s 
joghallgatónak kiadó ismeretlenről a meg
ejtett nyomozás során beigazolást nyer t , 
hogy nevezett tényleg joghallgató ugyan , de 
valódi n e v e K a r d o s Béla, k i a k a t o n a i 
kötelezettség alól a k a r t kibújni mindenáron, 
ezért kóborolt a vidéken. Legutóbb P o z so ny 
ban tartózkodott 6 napig , ho l m i v e l pénze 
elfogyott, ugy segített magán, hogy lakó
társának Kőrözsi L a j o s asz ta l os segédnek 
4 1 k o r o n a megtakar i to t t készpénzét. 8 6 
koronát tartalmazó takarék betétkönyvét és 
1 aranygyűrűjét magához véve Kaposvárra 
szökött. A to lva j joghallgatót a pozsony i 
rendőrség kiküldöttje a m a i nap folyamán 
vissaakiséri P o z s o n y b a . 

E l f o g o t t kuruzsló asszonyok . A 
mu l t héten M a k a r i c s Janómé Füredi-utas 
8 0 . szám a l a t t i lakosnál két előtte i s m e 
r e t l en nő j e l e n t meg s kérték, engedné 
meg n e k i k , hogy tűzhelyénél fe lmelegedje
nek, mit ez meg ia engedeti . A jövevények 
beszélgetni kezd tek Makaricanéval a kér
deznék tőle, hogy van -e gyermeke , m i r e 
Makaricsné n e m m e l válaszolt. E r r e a z a s z -
s z o n v o k egy ike az t mondot ta nek i , hogy ó 
a földi I s l e n a h a minden a házában levó 
pénzt a ke r tbe elás és 3 nap i g a földben 
hagy ja , a k k o r jót áll érte hogy lesz gyer 
meke . Makaricsné balgán h i t t a szónak e l 
i s ásta pénzéa a nók jelenlétében m i r e 
nemsokára a nók eltávoztak. Később a z o n 
ban Makaricsné g yanakodn i kezdett s n e m 
várva he egy órát s e m , utánna Dézett 
elásott pénzének, meg a z o n b a n nem találta 
mert az t a kát kuruzsló magával v i t t e 
Mindjárt a rendőrségre sietett s e l p s n a -
n a s z o l t a 2 3 ko r 14 fillér pénzének tűnését, 
m i r e Lóki Mihály rendőr ment k i a 
kuruzslók keresésére, k ike t a Petőfi-utcában 
S a l l a i Erzsébet 2 4 éves és K u t a s i K a t a l i n 
19 éves aszalói lakósok személyében sikerült 
is n e k i feltalálni a el fogni A k i c s a l t pénz 
hiánytalanul feltaláltából, náluk vol t ezen
kívül egy d a r a b s z a p p a n , egy kevés timsó, 
egy d a r a b ólom a egy lúdtoll és egy 
c s o m a g vető kártya. E tárgyakat a k u r u z a -
lásr.al szokták használni. A járá ib irós ig 
v o n j a kérdőre őket, h o v a mindkét nő 
átkisértetelt. 

— T o l v a j szo lga . M a u t n e r Józaef 
Kossulh-téri korc-máros p a n a s z o l t a a rendőr
ségen, hogy Fukáci I m r e nevü szolgája az 
utóbbi időben napon ta megi t tasodik . Pénze 
n e m lévén, a z a gyanúja, hogy pincéjébe 
jár be álkulcs segélyével bort lopni. Máté 
éa Horváth rendörök mentek k i a részeg 
Fukári kikérdezése céljából, k i be is i smer te , 
hogy álkulcs segélyével két bét óta járt be 
M s u t n e r pincéjébe, h o n n a n ez idő a la t t 
7 l i t e r bort éa féliler pálinkát lopott k i 8 
a faházban i t t a pieg A reodórök meg
találtak még féhter bort éa féliler páliokát 
nála e l re j t ve a ve le együtt a rendőrségre 
hozták. A z ügyészséghez kisértetett át. 

— F u r c s a be törés . F r i e d r i c h E t e l 
b i T u e n y i - u t c a i kereskedő folyó hó 10-én 
p s n a s a o l t a a rendőrségen, hogy 10-ére v i r r a 
dóra i smer e t l en tálles üzletének a z u d v a r 
felöli d e s z k a táblával és vasrácscsal ellátolt 
ablakán át az egyik ab lakf iok kitörése után 
teát, különféle s z i v a r t . 3 0 kg. Frank-kávét, 
3 kiló paprikát, 6 üveg rumo t , nagyobb 
mennyiségű 3 aa dohányt, kakaót, kókusz 
zhir t , ruhakeféket, összesen 2 9 0 k o r o n a 
ériékben ellopott K a r d o s látván rendőr-
t i zedes és Lövik F e r e n c rendőr mentek k i a 
nvomozát megejtésére, de s em az a b l a k 
i a d é n , s em a z ajtóo a betörés elkövetését 
s o m é i n y o m n e m igazo l ta Megállapiltatott 
e l enben az , hogy a kitört ablakfiúk. melyén 
keresztül a lopás állítólag történt, o ly k i c s i n y , 
hogy a z o n a hiányzónak mondot t tárgyak 
k i nem férhettek, de egyébként poroe pók
hálóval vo l t b e v o d v a a kitört ablakfiók. 

P e d i g b a ezen keresztül történt v o l n a a 
betörés, i l l e tve lopás, a k k o r a pókháló s e m m i 
esetre s e m m a r a d t v o l n a sértetlen. D e egyéb
ként ia a ho l tban e lhelyezett h o l m i k , a x 
ablaktól o ly távol ás magasan vo l tak e l r a k 
tározva, hogy az t a betört ablakfiókon k e 
resztül elérni lehetetlenség. Megállapittatott 
a z i s , hogy a z üzlet betörés e l l en 2 0 0 0 
koronára vol t biztosítva. A z e l lopottnak p a n a 
szol t Frank-kávét összesen 6 2 k i l o g r a m m 
mennyiségben sikerűit az üzletben éa raktár
ban különböző h e l y e k r e e l r a k v a feltalálni, 
holott F r i e d r i c h E t e l a panasztétel alkalmá
v a l az t mondot ta , hogy az ellopott 3 0 kg. 
kávén kívül c s a k 18 kg. marad t . A betörés
ről szóló panaaz i r a t ok a z ügyészséghez tétet
tek ét indítványtétel végett. 

— Lopás Lóbl F e r e n c fő-utcai v e n 
déglős te lephonon értesítette a rendőrséget, 
hogy Horváth Bálint nevű kórágóőrsi szüle
tésű 1 9 éves háziszolgáját lopáson érte s 
kérte bekisérésél. Pé ler V e n d e l és Takács 
Lás ló rendőrök mentek k i a panasztétel 
után a he ysziné're a -Horvátból kikérdezték, 
egyben ho lm i j a közt kutatást' i s tartottak, 
me ly a l k a l o m m a l egy pintea Qveg rumot , 
egy üveg bort , egy fekete be r l i n e r kendőt, 
4 zsebkendőt, 1 törülközőt, 2 drb. r u h a és 
cipő kefét, összesen 10 k o r o n a értékben 
találtak ; e tárgyakat Löbl magáénak i smer te 
fe l , de Horváth m a g a sem tagadta, hogy 
a z o k a t lopta gazdájától. A z ügyészség v o n j a 
kérdóre tettéért, h o v a m a i napon átkisértetelt. 

— Felhívás. A z utóbbi időben ismé

te l ten érkezett p a n a s z a köznép sorából a 

rendőrségre, hogy e ladott különféle holmijukér 

előttük i smere t l en egyének a városukban 

nagymennyiségűén gyártott reklámbankóval 

fizettek, mi t károsultak nem ismervén csak 

később győződtek meg a n n a k h a m i s voltáról, 

m i k o r a pénz gyanánt kapott r e k l a m p a p i r t 

felváltani akarták. F e l h i v j a ezért a rendőr

főkapitány a közönséget, hogy b a egyesek 

i l y e n papíroknak pénzként leendő kiadásá

v a l kísérleteznek, adják az illetőt a rendőr

ség kezére, hogy csalás kísérlete mia t t e l lene 

a z eljárás megindítható legyen De figyelmez

teti a rendőrfőkapitány a kereskedőket i s , 

hogy az i l y e n reklámpapiroknak a papír

pénzekkel a ónos nagyságban és a l a k b a n 

való kiadásától tartózkodjanak, mért h a 

csalás kísérlete m ia t t ex ügyből kifolyólag 

büntető eljárás indíttatik, k i fog ter jesztetn i 

a z eljárás azon kereskedőre is , k i a p a p i r 

kiadásával a csalás kísérletének elkövetésére 

a l k a l m a t szolgáltatott. 

— Súlyos halasét V a r g a Jénoa p a m u k i 
születésű 2 8 évea máv. koc itoló a mu l t 
n a p o k b a n délelőtt 6 óra tájban tolatással 
vo l t e l f og la l va a he l ybe l i pályaudvaron. 
Egy tűzifával rako t t ny i tot t kocs i fékjét 
kezelte, miközben a k c c s i eröa lökést kapott , 
a tűzifa rakomány egy része Vargára 
hu l lo t t , b a l karját összezúzta a felső éa 
alaó k a r csonttörést szenvedett . A he lybe l i 
közkórhktban vették épolát alá, ho va a 
baleset megtörténte után n y o m b a n bessálit-
tutott. A f o l y a m a t b a tett vizsgálat fogja 
kideríteni, hogy k inek mulasztása okoz ta a 
balesetet. 

— Lopás . Horváth Teréz cseléd Ongár 
Jósaef fő-utcai lakóanál állott szolgálatban, 
de pár n a p előtt szolgálati helyéről e l 
szökött. V e l e tűnt e l a lakálból 4 d a r a b 
lepedő, 6 zsebkendő és 4 kiló lúdtoll i t . 
üngár panmméra Pö le A r i a l reodőrtixedea 
vezette le a nyomozást ez ügyben, és sikerűit 
i s Horváth Teréz kedvesénél Fülöp Jánosnál 
a lopott to l lat feltalálnia a a zsebkendőket 
is , a lepedők a z o n b a n nem kerültek elő. 
Tettéért a eseléd mégsem kap ja meg méltó 
büntetését, mer t Ungár József a z e l l ene 
eme l t panaszát v i s s zavon ta . 
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Rendőri hirek. 
T ó k a T e r a 19 éves P á 1 f i A r a n k a 

19 éves Petőfi-utcai zenész cigánylányok at 
a rendőr m a reggel 6 órakor a Fö-ulcán 
csavar/ásban találta, miért i « elöéllitotta. 
A nálnk talált 17 k o r o n a készpénz ho l s z e r -
zését illetőleg azt adták elő. hogy az t az 
éj folyamán azerelmeakedéasel keresték. Meg
büntettetnek. 

S c h ő n Lipólné és B i i d e r i 
Józsefaé kanizaai-utCHt lakóaok k o c s i v a l h a j 
tottak a Korona-utcán vé. ig, amint a z o n b a n 
a Berzsenyi-utcába be fo rdu l tak , a kocái 
rúdja az uttestén áthaladó Takács Istvánné 
azentbenedeki lakóst elütötte Takácané e l 
esett a a fején szenvedet t könnyebb termé
szetű sérülést. A fején volt vékából a vadonu j 
vaslábos kiesett éa d a r a b o k r a törött, mely 
kárnak megtérítése a fentnevezettek megbün
tetése végett emelt p a n a s z t Takácané a 
rendőrségen 

Egy ezüsttel futtatott evőkanál talál
tatott, igazolt tu la jdonosa a rendőrkapitányi 
h i va ta lban átveheti. 

H o r v á t h A n n a 17 éves cseléd
leány egyik napon a zárda kapujában kupo
rodott két tyúkkal kezében a árulta azokat . 
A rendőr kérdőre von ta a s z o k a t l a n he lyen 
éa időben árusiló leányt, k i hosazos v ona 
kodás után beismerte , hogy a tyúkokat 
gazdájától özv. Fűrazt Fülöpoé Zárda-utca 
20. szám a la t t i lakóatól lopta, miért i s a 
rendőr előállította. K i t i l t a t i k a városból, 
m i v e l gazdája nem kívánja megbüntetését. 

K ö z g a z d a s á g . 

Védekezés a kártékony r o v a r o k e l l en 

A mezőgazdaságról és mezőrendóraég
ről szól törvény szer int a kártékony állato
kat éa növényeket kötelezóleg k e l l i r t an i 
A kártékony rovarok legnagyobb számmal a 
t a vass za l pusztítanak, a a z idén különösen 
a cserebogarak nagy mennyiségben várhatók. 
Hogy a mezőgazdaságra o ly káros különféle 
állatok, r o va r ok ás növények e l l en a leg-
meszebbmenó védekezési módot a l k a l m a z 
hassák a gazdák, Darányi földmivelési m i n i s z 
ter e l rendel te , hogy az egyes kártékony 
állatok, r o va rok és növények legs ikeresebb 
irtási módjára a r o v a r t a n i állomás útmuta
tókat dolgozzon ki E z e k az útmutatók a 
s zakomber rk legújabb t apas z t a l a t a inak áa a 
tudomány legújabb vívmányainak felhasználá
sával ismertet ik a védekezés legcélravezetőbb 
módját. A z útmutatókat a m a g y a r királyi 
r o v a r t a n i állomás Budapes t , I I . k e r , Dobrói-
ut 16. szám osztja szét ás bárki megkap ja 
ingyen éa bérmentve, a k i az állomástól akár 
•gy levelezőlapon ia kéri. 

A gazdák adékönyvének átvixsgálata. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egye 
sület e lh .(árazta, hogy az ü/.emi osztálya 
munkakörébe fe lvesz i a z adókönyvek felül
vizsgálását is és kieszközli a három éven 
belüli el nem évült lulfizetések visszatéríté
sét. Azonkívül felvilágosítást ad m n d e n -
nemfl adóügyben. 

Gazdasági mnnkásházak 

A Darányi földmivelésűgyi min isz te r 
által m a közzétett h i va ta l o s kimutatás sze
rint a gazdasági munkásházak építésének 
állami támogatásáról szóló törvény hatáza 
alatt a t 1907. évben 8 1 0 6 munkáahéz épí
tésére fejezték be a szükséges előmunkálato
k a t E n n y i ház átvételére j e l en tkez t ek a l k a l 
mas munkások éa enny i házra szükséges 
télkat szereztek meg, v a l a m i n t a z építési 

t e r v ek i s elkészültek. A beépítendő töke 
körűibeiül 2 , 6 0 0 . 0 0 0 k o r o n a , me ly összeg 
1 0 - 2 0 esztendő a l a t t törlesztendő. A munká
sok évi fizetni valója a l egk isebb házakért 
3 3 ko rona , a legnagobbakért 7 6 k o r o n a . 
Mindegy ik háznak megfelelő u d v a r a és ke r t j e 
ia lesz. A folyó évben a legtöbb munkásház 
(kétezerötszáztizenhárom) a z alföldi vár
megyékben épül, ho l a lakásviszonyok a 
legrosszabbak éa a h o l a gazdasági munkások 
kerese te a legkedvezőbb. A mUnkáslakáBok 
építésének egyik fontos célja a z Al fö ldön 
uralkodó gümőkór e l l en való védekezés i s . 
Több nagy alföldi községben a * u j munkás-
házak folytán n e m c s a k a községek külső 
képe változott meg, de a közegészségügyi 
v i s zonyok is jelentékenyen j a v u l t a k . 

Szerkesztői üzenetek. 
C s . L Zso lna . T u d t u n k k a l c s a k két 

a l k a l m i c i k k vár leközlésre. A n n a k idején 
leközöljük Kérünk u jaka t . Üdvöz l e t ! 

B i a l a T a h . A küldeményt köszönjük. 
A kedves csalogány megszólalása örömmel 
töltött e l bennünket. Már sorát i s ejtettük. 
Bár már több is jött v o l n a . , . 

I l onához N e m közöljük, mer t félünk, 
hogy e l o l vassa a z illető, m i n e k a l i g h a szomorú 
vége nem lenne . J o b b ez igy önnek ia, n e k i 
i s , de az olvasó közönségünknek is . 

K r i t i k u s L egyen ön n y u g o d t ; ne féltsen 
bennünket. N e m hiányzik itt s em bátorság, 
sem s e m m i . Magunkért m i n d i g éa m i n d e n 
tek inte tben he ly t állunk. D e soks zo r m i iá 
elismerjük a z o n a r a n y igazságot: >a k u t y a 
ugat, de a karaván h a l a d . . 

D r . F F.-né T o r d a . A z előfizetést 
e g y é v r e köszönettel ve tűk, a lapot meg
indítottuk. 

8 . Gy . Kaposvár. A z előfizetés r endben 
v a u , a lap megy. 

1 0 6 . i z ém 

1 9 0 8 . v h t . 

Árverési hirdetmény. 
Alul í rot t hiröaégi végrehajtó a z 1 8 8 1 . 

évi L X . t . -c . 102 § a értelmében e z enne l 
k ö z h i n é t e s z i , bogy a nagyatádi k i r . 
járásbíróságnak 1907 . évi V . 6 6 6 / 1 . szánra 
végzése következtében d r . G r f t n h a u m Náthán 
ügyvéd által képviselt D e l l F e r e n c javára 
N a g y S a m u Jósaef e l l en 138 k o r 4 0 fillér 
s jár erejéig foganatosított kielégítési végre 
hajtás utján l e - és telűl foglaltés 9 6 0 k o r . - r a 
beosf i l t következő ingóságok, n . m : 2 ló 
2 csikó, 1 k o c s i , 3 k o c s i széna, 6 öl tűzi fa, 
2 aertéB nyi lvános árverésen e l a d a t n a k . 

M e l y árverésnek a n.-atédi k i r . j é rás -
b i rós i g 1 9 0 7 évi V . 6 6 6 / 3 . száma végzése 
fo ly tén 138 k o r . 4 0 fill. tökekövetelés, ennek 
1 9 0 7 . évi június hó 2 0 i k napjától járó 
6'/o k a m a t a i és eddig összesen 8 0 k o r . 
2 0 fillérben bírói lag mér megál lapí tot t költ 
a r g e k erejéig R i n y a s - e n t k i r í l y o n a l p e r e s 
laká 'án leendő megtartására 1908 márc ius 
hó 2 - l k napjának délelőt t 9 órá ja határ
időül kitüzet ik és ahhoz a v e n n i szándé 
kozók e zenne l o l y megjegyzésse l h v a t n a k 
meg . hogy a z ér intett ingóságok a z 1 8 8 1 . 
év i L X t.-o. 107 és 1 0 8 . §-ai értelmében 
ké-zpénrfisetés m e l l e t t , a legtöbbet Ígérő
n e k , szűkség esetén becsáron a l u l ia e l 
f o gnak a d a t n i . 

A m e n n y i b e n az e lárverezendő ingó
ságokat mások ie le- és feltt l foglaltat iák 
és a z o k r a kielégítési j o go t n y e r t e k v o l n a , 
ezen árverés s s 1 8 8 1 . év i L X t.-o. 1 2 0 . { . 
érelmében e zek j t v á r s i s e l r e n d e l t e t i k . 

K e l t Nagyatádon , 1908 évi február 
hó 17- ik napján. 

S Z A B Ö J Ó Z S E F , 
k i r . bír. végreha j tó . 

128. szám. 

1 9 0 8 v h t 

Árverési hiidetmény. 
Alu l í r o t t hirósági végrehaj tó a z 1 8 8 1 . 

évi L X . t . -c. 102 . 8 - a éne imében ezenne l 
közhírré t e s z i , h o g y » kaposvári k i r . járés-
biróségnaW 1906 V . I . 2 3 9 / 1 . számú végzése 
folytán Eeyházl Ágoston ós Tá rsa javára 
Csörsz Lsjosné e l l e n 2 6 k o r . 8 0 fill a jár. 
erejéig foganatos í tot t kielégítési végrebs j tá i 
utján l e f o g l s l t és 6 6 0 K - r a b e c s B l t követ
kező ingóságok, u m . : 2 ló és e g y é b in jók 
nyi lvános árverésen e l a d a t n a k 

M e l y é r v é r é n e k a kaposvári k i r . 
Járásbíróság 1 9 0 8 év i V . I . 2 9 / 1 . számú 
végzése fo 'ytán 2 6 K 8 0 f. tőkekövete lés , 
ennek 1906 . évi ápri l is hó 2 6 napjától 
járó 6°/o k a m a t a i éa edd ig összesen bírói
l a g mér megá l lap í to t t , v a l a m i n t a még 
felmerülendő költségek erejéig, a l p e r e s 
lakásén Fó-ntc< leendő megtartására 
1 9 0 8 . február 2 8 - i k napjának d e. f é l 1 0 
Órája határidőül kitüzet ik es ahhoz s v e n n i 
s .ándékozók e z e n n e l o l y meg jegyzéese l 
h i v a t n a k meg , b o g y a a ér intett ingóságok 
a a 1 8 8 1 . év i L X t - o . 107 . éa 108 § a i 
érte lmében készpénzfizetés m e l l e t t , a l e g 
többet ígérőnek, szűkség esetén becsáron 
a l u l i s e l f ognak a d a t n i . 

A m e n n y i b e n a a e lárverezendő ingó 
eégok&t mások i s l e - és i e l f i l f o g l a l t k k éa 
a z o k r a k ie lég í tés i j o go t n y e r t e k v o l n a , 
e zen é rv - rés a z 1 8 8 1 évi L X t o 120 §. 
é i te iméb- i i e zek j a vé ra ia e l r e n d e l t e t i k . 

K e l t KspoBvár, 1908 . évi február 12 . 

R A C Z I S T V Á N , 
k i r . b i r . végrehajtó. 

1967 . szám. 

1 9 0 7 . v h t . 

Árverési hirdetmény. 

Alul írott , birdsági végrehaj tó a z 1 8 8 1 
évi L X . t.-c 102 . § a érte lmében e z e n n e l 
közhírré t e s z i h o g y a székesfehérvári k i r . 
j i r i sb i róságnak 1 9 0 6 V I . 4 0 8 / 1 . száma 
végzése következtében d r . Hegedűs G v a l a 
ügyv éd s l t a l képvisel t K o r o n a takarék 
és hitelszövetkezet j a vé ra B i h a r i I m r e 
és n e j e e l l en 130 k o r o n a a jár erejé ig 
t o gana tos i t o t t k ie lég i tés i végrehajtás utján 
l e f o g l a l t ós 1224 koronára becsült követ
kező ingóságok u . m i bútorok, házi-
berendezés éa e gyéb ingók ny i lvános á r v e 
résen e l a d a t n a k . 

M e l y árverésnek a kaposvári k i r . 
járásbíróság 1 9 0 7 . év i V . L 6 6 4 ' 2 a z S m u 
végzése fo lytán 1 3 0 koroná tőkekövete lés, 
ennek 1 9 0 6 . évi a u g u s z t u s bó 8 . napjától 
iáró 6°/o k a m a t a i , ée edd i g összesen 
bírói lag mér megá l lap í to t t költségek e r e 
jéig. K a p ó - v é r a l p e r e s lakásén leendő 
megtartására 1 9 0 8 . év i február hó 2 7 - l k 
napjának délelőtti 1 0 órája határidőül 
bi 'üzetinéa abbox a v e n n i szándékozók 
e z e n n e l o l y meg jegyzésse l h i v a t n a k meg , 
h o g y érintett ingóságok a z 1 8 8 1 . év i 6 0 . 
t.-o. 1 0 7 . és 108 . § a i érte lmében készpénz
fizetés m e l l e t t , a legtöbbet Ígérőnek, szük
ség esetén becsáron a l u l i s e l lógnak a d a t n i . 

A m e n n y i b e n í z e lárverezendő ingó
ságokat máaok i s l e - éa fe lű l fog la l ta t ték 
éa a z o k r a k ie lég i tés i j o g o t n y e r t e k v o l n a , 
e z e n árverés a a 1 8 8 1 . év i L X t . -c . 120 . § 
értelmében ezek j a vá ra i s é t r end-he t ik . 

K e i t Kaposvá r , 1 9 0 8 év i február hó 

12. napján. 

R A C Z I S T V Á N , 

k i r . b i r . végreha j ló . 
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176. amim. 

1908. vht . 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó aa 1 8 8 1 . 

évi L X . t - e . 108. g-e értelmében ezennel 
Wöihirré teezi , hogy a kapoavári k r. járéa 
birórágnak 1908. V . I . 8. aaémn végzése 
folytán dr. SebBn Manó ügyvéd által 
képviselt N e n m a n n é* RAb javéra B t t r g e r 
Iguáe ée Fttlóp e i U u 828 kor. a jár. erejéig 
foganatosított kielégítési végrehajtói utján 
lefogla lt éa 1640 koronára becsült követ
kező ingóságok, u. m.: bátorok, háziberen-
deaéi, éa egyéb ingók n y i l v i n o e érvéré 
een e l ad i tnek 

Mely érvéréének e k a p o e v i r i k i r 
jitiebiróeág 1908. évi V . I . 8/1. esémn 
végzés- folytén 388 korona tókeköveteléi, 
eteknek 1907. november hó 4. napiétól 
járó 6 '/ , kamatéi 4a eddig öaazeten bíró
i lag már megá.lapított, v a l amin t a még 
(elmerülendfi költeég-k ereiéig, Kepoevár, 
Bttrger Ignéo Irányi l'áni-1 n. 4. ar. laká
sén 1908 február 26 án 4 n | '/< óra, 
Bt t rg - r Ftilöp laká-áu F n u 67. leendő meg -
tertieáre 1908 február hó 2 6 l k napjának 
délutánul 4 órája batáridőül kitüzetik Aa 
ahhoz a venn i asándékoaók ezennel o ly 
megjegyzéssel h ivatnak meg, bogy e s 
érintett ingóeáaok ea 1881 évi L X t.-o. 
107. éa 108 § ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek, azükeég eee 
tén beoeáron a lu l ie el fognak adatni . 

Amennyiben e t elárverezendő ingósá
gokat mások is le ée te l f i l tog le l tett ik és 
átokra kielégítési jogot n y e r t e k vo 'na . 
eaen árverés a s 1881 évi L X t . -c 108 § 
értelmében etek javára ia e l rende l te ' ik . 

K e l t Kaposvár, 1908. február 1 1 . 

R A C Z I S T V Á N , 
kir . bir . végrehajtó. _ 

888 a a i m 

1908. t kv . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A tab i k i r . járásbíróság mint t kv . 

hatóság kőshir ó tesei , hogy Veszprémi 
takarékpénztár búj cég végrehajtatónak 
A r v a l Mihály óa tárául végrehajtást s i a n -
yedo e l len i 2 0 0 K tökeköveteié, és járuléké 
iráuti végrehajtási ügyében a kaposvári 
k i r . törvényszék (a U b i k i r járásbíróság) 
területén levó Kerád község határában fekvő 
a karádi 6 7 6 az t jkvben A f 1326. hres 
a karádi 1891 az. t j k v l e n A t 1999 h r a i . 
a karádi 1494 aa t jkvben A f 2636 hrea 
a l a t t fog l . l t inga t a n o k r a 288 K j 1261 K 
és 167 koronábaan a i árverést eaennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ing i l l an ez 
1908 é l i március hó 16 - lk napján délelótU 
10 órakor Katád község hásiuái megiar-
tandő nyilvános árverésen n megállapított 
kikiáltási áron a lu l ie e ladatn i fog. 

A i v e r e z u i naándékoaók tartósnak n i 
inga t l an beoaarának 10" , - a t káaapéniben 
vugy Us 1881 60. í. o 4 2 . | ábaa jelne 
árfolyammal asámttott éa na 1881 . évi 
november bó 1 án 8888. aa. n kelt igeaeág 
ügy B i n i s s t e r i rendelet 8 f -ben kijalölt 
óvadékképes értékpapn bnn e kikhldöit 
kesékre letenni , a v a g y a t 1881. 6 0 . t . 
170. f - a értelmében a báeatpénaaek 
bíróságnál előleges elkelyeeéaéröl kiállított 
esabályaaertt elismervényt áteeolg állatni 

K e l t Tahón, 1908. évi tebruár hó 
4 ik aapjáa. 

A k i r . járáebtróság, mint t k v i hatóság 

P I £ 0 V I C H, 
k i f . járesbiró, 

V I C Z E L Á S Z L Ú 
szijgyártó és nyergesmester 

K A P O S V Á R O T T . 

Ajánlja magát a szakmájába vágó minden 
munkák jó, gyors és pontos elkészítésére. 

Raktáron t a r t 

nyergeket, lószerszámrészeket 
és 
Kaphatók nála nyárra 

bogárcsipés elleni hálók, 
ugy egyéb lukszusfelszerelések. 

2 0 0 k o r o n a a modern technika 
legújabb remeke a 

Mignon írógép 
Különös előnyei : 

Bárki tanulás nélkfll rögtön ir. 
Azonnal és állandóan látható 
Írás. - Legegysserttbb szürkéset. 
Aoél bottik. — Másol és sok-
ssorosit. - Bármely drága Író
géppel egyenrangú. 1 évi jótállás. 

S Z A B A D A L M A Z O T T I P A R . 

B i i d u p e N t , V I I . , i sen^vvi - u t c a •«£ • . 

Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában. 
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Siőlooltvanyok. 
F a j t i s z t a Ripária-Portál is a l a 

nyon oltott elsőrendű dúagyökórzetü, 

t .dj<* felelőség me l l e t t szállítok — 

kfttetkező fa jokban : 

Borfajok: E r d e i , O l a s z - R i z l i n g , 

Kövidinka, Nemes kada rka , F u r m i n t , 

S l a n k a m e u k a , B u r g u n d , Oporto , Mó

zes-fehér, Ka rbene t , Sárfehér, Ezerjó, 

Mirkovácsi, Muskotály. 
Csemegefajok: fehér és piros 

Chasse las , P a s s a t u t i . 
1000 drb sima zöidoltvány 80 kor 

1000 • gyökeres I . oszt. 2 éves 180 > 
1000 > I I . oeit. 140 > 
1000 > sima Rlpirli-Porlills L oezt. 16 • 
1000 . I I . oezt. 9 > 
1000 • gyökeres I . oezt. 80 > 
1000 > I I . oszt. 18 > 
1000 > fásoltvány I . ozzt. 800 • 
1000 • I I . oszt. 140 > 

T a v a s z i szállításra is elfogadok 

már most rendelést. Előlegül az ár 

egynegyed részét beküldeni szíves

kedjék. 

Bort a legjobb minőségben napi 
ár szerint szállítok. 

Tisztelettel 

Sárkány József 
OYŐHGYŐS, (Hevesm.) 

minden tek intetben k i f o g á s t a l a n 
használt I V - e s számú „ Y O S T " - i r ó -
gépet, utolsóelőtti modellünk, ajánl
juk 800 koronáért, eset leg részlet
fizetésre is . U j , X - e s számú gépünk 
ára 600 kor . 5°/o pénztári engedmény. 

A „ Y 0 S T " írógép 
nem szalagos gép, 
minek követi,eztében Írásának t i s z t a 
ságát más gép utol nem érte. Mind
két gépet bemutat juk a z ország 
bármely részében vételkötelezettség 
nélkül. Bővebbet 

„YÖSr írógép r.-t. Budapest, 
VII., Brisébet-körnt 9-11. (New-York palota.) 
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KAldor M. igazgató. 

újonnan berendezve *̂ gg ka r l e i en kívül szállítanak a z o n n a l 
bármily mennyiségű természetes 
vegyi leg l e g t i s z t á b b folyékony 

S Z É N S A V A T 
e világhírű buzlásfürdöl ezénsavforrá-
sokbol szódevitgyártáshos, vendég

lősöknek éa egyéb ipar i oélokre 

faut nem tévesztendő S^^f iSS. £SS3 
lirgbizhaU, síigzraui lelkiisueretrs ktsttlgálás 1 

BlZIÁSFCRIHí l ÁSVÁNY ÉSGYÖGYVIZEK 
Vi és '/' l i teres üvegekben. 

Szi v-, v e s e , és hóly agbántalmak-
nál utol nem ert gyégyhatás. 

t i 1 • ö M- « - • » « ! « a s a t a l l « i m. 

Felvilágosítással kössságeson szolgál 

Muschong-buzlásfürdAi szénsavmüvek és ásványvizek szét-
küldéli telepe BuzlásfUrdön. 

Slrfönj etn: Kuckón;, BmiázflnU. — l i t e r i r k s i telefel IS ez. 

Pollitzer Sérvambulatorium. 
Nyilvános orvoal rendelő intézet eérvbejoeok, ferdénnőttek ee amputáltak réesere. 

Bndapes l , IV . , láArulyliBrat lO. (Félemelet) 

Az intézet ezekorvosa bérkinek tel jesen díjtalanul rendelkezésére Ali. A s orvosi 
— — vizsgálat igénybe vétele vésérlásre nem kötelez — — — — — 

.Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak. 
Egyéni speoiálie kezelés. = 

Szsbzdalmázott sérvkötők mér 5 koronától feljebb. Vidéki rendelések a z intézet 
s z a k o r v o s a A l t t l l e lk i i smeretesen telfilvizsg áltatnak s pontoesn éa legnagyobb 
titoktartás mel le it eszközöltetnek. MB>- H i g i é n i k u s c i k k e k e legfinomabb 
minőségben, orvos i lag ajánlva ét sterilizálva. Feltétlenül megbizkatök. T n o a t o n -

ként 2—16 koronáig. 
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Ugyano t t J e l e n t meg „ A z e m b e r e g é s z s é g e ' 
cimfl o rvos i mB, me ly kisáróhig a eérvbejjal, annak 
e l lenszere ive l foglalkozik E m n n k i t bárkinek díjtala
nul éa zárt borítékban küldi meg az intézet igazgatója. 

• t 

S t o c k G o g n a c M e d i c i n á i 
szavatolt valódi borpárlat 

C A M 1 S é s S T O C K 
g ő z p á r o l ó t e l e p é b ö l 

Cognac ifö/lo/dt' Allnndó htvataloa 
vegy i ellenOrsés a l a t t . 

Kapható minden jobb üzletben. 

Nyomatott Hagelman Károly könyvnyomdájában, Kapoovárött 


